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UNITED ELECTRIC
CONTROLS

LEADERS IN SAFETY. ALARM & SHUTDOWN

LE

Instrucoes de instalacao e
manutencao

recomendadas, responsabilidades e garantias.

—
Leia todo o material de instrugées cuidadosamente antes de comecar. Consulte a ultima pdgina para ver listagem de prdticas

GERAL

/’\ MAU USO DESTE PRODUTO PODE CAUSAR EXPLOSOES

OU FERIMENTOS PESSOAIS. ESTAS INSTRUCOES DEVEM SER

" INTEGRALMENTE LIDAS E COMPREENDIDAS ANTES DA INSTALACAO
DO PRODUTO.

\ .@. ESTE PRODUTO E ADEQUADO PARA CLASSE I, DIVISAO

1,GRUPOS A, B, C, D; CLASSE II, DIVISAO 1, GRUPOS E, F E G; CLASSE

=" lll; OU SOMENTE EM LOCAIS NAO PERIGOSOS. -40°C (-40°F) < Tamb.
< 85°C (185°F), TIPO DE INVOLUCRO 4X.

ESTE PRODUTO POSSUI CERTIFICADO ATEX E IECEx PARA
EQUIPAMENTOS DE CATEGORIA 2. ADEQUADO PARA APLICACOES DE
&= 70NAS DE GAS 1 E POEIRA 21.

EN 60079-0:2012, EN 60079-
1:2007, EN 60079-31:2009

0539 DEMKO 08 ATEX 0810742X

IEC 60079-0:Ed.6, IEC 60079-
1:Ed.7, IEC 60079-31:Ed.2

{ |ECEx UL 14.0107X

ce [12GExdIICT5 Gb ExdIICT5 Gb
[I'2 D Extb IICT90°C Db Ex tb llIC T90°C Db
IP66 IP66

-40°C < Tamb. < +80°C -40°C < Tamb. < +80°C

As declaragbes da UE e certificacBes de agéncia emitidas por terceiros estéo disponiveis para
download no site www.ueonline.com/prod_approval.

/\ ANTES DA INS:TALAQN\O, VERIFIQUE A COMPATIBILIDADE DO MATERIAL
, DAS PARTES UMIDAS COM O LIQUIDO DE PROCESSO.

A A RESINA DE EPOXI NAO DEVE SER SUBMETIDA A TEMPERATURAS
SUPERIORES A 125°C.
ESTE PRODUTO NAO POSSUI PECAS SUBSTITUIVEIS EM CAMPO.
QUAISQUER SUBSTITUICOES DE COMPONENTES INVALIDARAO AS
APROVACOES E 0S CERTIFICADOS EMITIDOS POR TERCEIROS, E
PODEM AFETAR A ADEQUACAO PARA LOCAIS DE CLASSE I, DIVISAO 1.

0S LIMITES DE PRESSAQ DE TESTE* CITADOS NA LITERATURA E NA PLACA
DE IDENTIFICACAO NAO DEVEM SER EXCEDIDOS, MESMO POR PICOS

NO SISTEMA. A OPERACAO OCASIONAL DO PRODUTO ATE A PRESSAO
DE TESTE E ACEITAVEL (POR EXEMPLO, NA HORA DE LIGAR OU TESTAR).
OPERACOES CONTINUAS NAO DEVEM EXCEDER O ALCANCE DA PRESSAQ
LIMITE**.

*Pressdo de teste

A pressdo méaxima a qual um sensor de pressdo pode ser ocasionalmente
submetido sem que quaisquer danos ocorram (por exemplo, na hora de ligar
ou testar). O produto pode precisar de reajustes apés atingir a pressdo de
teste.

**Pressao limite
0 valor de pressdo ao qual um produto pode ser continuamente submetido,
sem causar uma alteracdo na calibragdo ou danos ao sensor.

0 transmissor de pressdo TX200 est4 disponivel em modelos ajustaveis
em campo (TX200A) ou de alcance fixo (TX200B). O TX200 também estd
disponivel com saida HART - consulte IMTX200H. O TX200A é capaz de
uma diminuicdo de 5:1 (consulte a Parte Il - Ajustes). Ambos os modelos
utilizam tecnologias piezorresistivas (alcance < 500 psi) ou de sensor
de lamina fixa (alcances >1000 psi) para continuamente monitorar a
pressdao em um sistema. As alteraces na pressdao do sistema mudam a
resisténcia no sensor, traduzindo para uma saida de 4-20 mA ou de tensdo
(0-5, 0-10 VCC) para um medidor digital, medidor, PLC (controlador légico
programavel) ou outro dispositivo.

Consulte o boletim de produto para ver as especificacdes de produto.
Boletins de produto estdo disponiveis no site www.ueonline.com

0 cddigo de formatagdo de datas na placa de identificacdo é "AASS", para ano e
semana.

Parte | - Instalacao
Ferramentas necessarias
Chave ajustavel

MONTAGEM

SEMPRE INSTALE O PRODUTO ONDE VARIACOES DE CHOQUE,

/ \ VIBRACDES E TEMPERATURA AMBIENTE SEJAM MINIMAS. NAO MONTE
EM AREAS ONDE A TEMPERATURA AMBIENTE EXCEDA 185°F (PARA A
INSTALACEO cULus) OU 80 °C (PARA INSTALAGAO ATEX).

SE PICOS SEVEROS DE PRESSAO FOREM ESPERADOS, CONSIDERE O
USO DE UM AMORTECEDOR DE PRESSAQ.

\ 0 PRODUTO PODE SER MONTADO EM QUALQUER POSICAO. SEMPRE

A SEGURE UMA CHAVE NAS PARTES CHATAS DO SENSOR (PORTA DE
PRESSAQ) AO MONTAR A UNIDADE.

\ MODELOS COM CONEXOES DE PRESSAO AUTOCLAVE DEVEM SER
& INSTALADOS A 25 FT-LB (30 FT-LB MAX.). O TORQUE EM EXCESSO
‘ * PODE CAUSAR UMA ALTERACAO DE SAIDA QUE NECESSITARA DE UMA

RECALIBRACAO DE FABRICA.

Montagem de painel através de um NPTM de 1/2” ou uma
conexao elétrica M20

Ao montar painéis, monte através do orificio de folga de 7/8" no painel.
Utilize uma porca de conduite 1/2” ou M20 para fixar no Iu?ar. Sempre dé
suporte ao produto sequrando uma chave na porca hexagonal.

PARA PRENDER A CONEXAO DE CONDUITE, SEGURE FIRMEMENTE
A CONEXAO ELETRICA COM UMA CHAVE NA PORCA HEXAGONAL E
ROSQUEIE NO CONDUITE.
FIACAO
DESCONECTE TODOS 0S CIRCUITOS DE ALIMENTACAO ANTES DE
INSTALAR A FIACAO DO PRODUTO. INSTALE A FIACAO DE ACORDO
== (OM 0S CODIGOS ELETRICOS LOCAIS E NACIONAIS. 0S FIOS DEVEM

SER PROTEGIDOS CONTRA DANOS MECANICOS UTILIZANDO UM
CONDUITE OU OUTROS MEIOS ADEQUADOS.

IMTX200_PTBR-01
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AS CLASSIFICAQC)ES,ELETRICAS CITADAS EM LITERATURA E
A IMPRESSAS NO INVOLUCRO DO PRODUTO NAO DEVEM SER

‘ * EXCEDIDAS.

PARA INSTALAQ()ES ATEX, UM PARAFUSO EXTERNO DE
A ATERRAMENTO (OPCAO M460) E NECESSARIO PARA SISTEMAS DE

CONDUITES NAO METALICOS. (CONSULTE A FIGURA 2)

PARA CUMPRIR COM 0S REQUISITOS EUROPEUS DE EMC, A
A INSTALACAO DA FIACAO DO PRODUTO DEVE SER FEITA EM UM
CONDUITE ATERRADO DE METAL OU OUTRA PROTECAO ADEQUADA.

0 PRODUTO ACFITA 10-36 VCC PARA SAIDAS 4-20 MA E 10-30 V(CC
/ E (SAIDA DE 1-5 V) OU 14-30 VCC (SAIDA DE 0-10 V) PARA SAIDA DE
TENSAO (VCC). A TENSAO DE ALIMENTACAO NAO DEVE EXCEDER
36 VCC PARA SAIDAS 4-20 MA E 30 VCC PARA SAIDAS DE TENSAO (VCC). A

ALIMENTACAO DEVE SER ISOLADA DA TENSAO PRINCIPAL POR MEIO DE UM
ISOLAMENTO DUPLO/REFORGADO.

/o\ O ATERRAMENTO DEVE SEMPRE ESTAR CONECTADO AO FIO VERDE
A PARA FORNECER PROTECAO E INSTALACAO, SEGURANCA ELETRICA.

PARA INSTALACOES ATEX EM LOCAIS PERIGOSOS, A FIACAO
CONECTADA AO PRODUTO SOMENTE DEVE SER CONECTADA NA AREA
" SEGURA OU POR UMA CAIXA TERMINAL APROVADA CERTIFICADA
QUANTO AOS PADROES EN 60079-0:2012, 60079-1:2007, 60079-31:2009,
60079-7:2007, IEC 60079-0:Ed.6, IEC 60079-1:Ed.6, IEC 60079-31:Ed.1,
IEC 60079-7:Ed.4.

Um NPT (macho) de 1/2" ou conexdo de conduite M20 (macho) é fornecido
em cima do produto com fios terminais de 18 AWG e 72" de comprimento.
0 parafuso externo de aterramento e a bragadeira sdo fornecidos com
a opgdo M460 (consulte a figura 2). Fios terminais vedados de fabrica
possuem o seguinte cédigo de cores:

Saida 4-20 mA Saida de tensao (VCC)
Vermelho: sinal + Vermelho: sinal + VCC
Preto: sinal - Preto: sinal - VCC
Verde: Terra Verde: Aterramento
Azul: Saida 1-5Vou 0-10 V

0O produto pode ter a fiacdo instalada como uma fonte de tensdo (ver figura
1A) ou como uma conexdo aterrada (ver figura 1B) em um circuito para
saida 4-20 mA. Consulte a figura 1C para saida de tensdo.

Saida 4-20 mA

VERMELHO(+)

VERMELHO(+)

VvCC
(10-36 V)

vCC
(10-36V)

PRETO(-) PRETO(-)

Carregar

Carregar Retorno VCC

Retorno VCC

Aterramento

Aterramento

L1
Figura 1A

L1

Circuito de alimentacao Figura 1B Circuito de aterramento

Saida de tensao

PARAFUSO EXTERNO
DE ATERRAMENTO
OPGAO M460

AZUL
Saida 1-5Vou 0-10V

VERMELHO (*+
B 1030011430 veC

PRETO (-)
Retorno VCC

VERDE

Aterramento

T

Figura 1C

IMPEDANCIA DE CARGA
Saida 4-20 mA:

* 1300 ohms max. a 36 VCC
e 700 ohms max. a 24 VCC
Saida de tenséo (VCC):

e 2000 ohms min.

Figura 2

Parte Il - Ajustes

AJUSTANDO O INTERVALO DO TRANSMISSOR TX200A™ USANDO
0 CAL. DE DERIVACAO RECURSO

0

alcance do TX200A pode ser ajustado por uma propor¢do de 5:1 usando o

recurso de calibracdo de derivacdo (consulte a figura 3). Nenhuma fonte de

pressao € necessaria para este processo.
Exemplo: um TX200A de 1.000 psi de alcance pode ser ajustado para um alcance entre

0

e 200 psi e 0 a 1.000 psi.

Utilize a formula abaixo para calcular I, ou V. Este nimero representa a
corrente ou tensdo de saida que o usudrio configurard com a calibragdo de
derivacdo de modo a obter o alcance desejado.

Formulas:

Saida 4-20 mA: |, = (Cal# x 16mA/P_,) + 4mA

Saida de tensao (VCC): V, = (Cal# x Viso/Pea)) + Viero
Chave:

* | € a corrente de saida que o usudrio configurara com a cal de derivagdo
para obter a escala completa de presséo (P.,) desejada.

* V,, ¢ a tensdo de saida que o usudrio configurard com a cal de derivacdo
para consequir a escala completa de pressdo (P,) desejada.

* Cal# é a quantidade de pressdo simulada ligando a cal de derivacdo.
0 Cal# estd marcado no invélucro do TX200A e escrito no Certificado de
(alibracdo.

* P, € aescala completa do alcance de pressao para o qual o usudrio esta
ajustando.

* V,. € @ saida do modelo de tensdo (VCC) sem pressdo aplicada.
* Vg € a escala completa da saida, em volts, de um modelo de tensdo (VCC).

(Exemplo: para um TX200A com uma saida de 1-5 Volt: Vo, = 1 volt e Vg = 4 volts)
Procedimento:

1.
2.

3.

Determine o alcance de pressdo desejado.

Calcule Ical para modelos 4-20 mA ou Vcal para modelos de tenséo (VCC)

utilizando a férmula acima.

Alimente o TX200 com uma fonte de alimentagdo adequada.
a. Modelos 4-20 mA podem ser alimentados com uma fonte de
alimentacdo de 24 VCC e resistor de 100Q2 em série. A tensdo ao
longo do resistor representa a corrente no loop. 100 mV = 1 mA.
b. Modelos de tensde (VCC) podem ser conectados diretamente a uma
fonte de alimentacdo de 24 V. A tensdo de saida ¢ medida entre os fios
azul (+) e preto (-).

IMTX200_PTBR-01
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Consulte a figura 3 para ver os passos 4-7.

4. Ajuste o Zero conforme necessario.

Gire o Interruptor de Cal no sentido horario para a posicdo de ligado.

6. Ajuste os controles de Span (Intervalo) e Fine Span (Intervalo fino) até
que a saida atinja |, ou o nimero V, calculado no passo 2.

7. Gire o interruptor de cal no sentido anti-hordrio para a posi¢do de
desligado.

8. 0 transmissor deve agora ser ajustado para o alcance de pressdo
desejado.

o1

T
1 FINE

Leia este cddigo QR para assistir
1+ ZERO spay

um video sobre o ajuste de

intervalo do TX200 ou acesse

http:/www.youtube.com/

watch?v=StYWwOiQUOI
Figura 3

Exemplo: o usudrio final possui um transmissor UE P/N TX200A1051(0 a 2500 psig /0 a 172,4
bar de alcance). Para uma aplicacdo especifica, um alcance de 0-1500 psig (0 a 103,4 bar) ¢
desejavel usando este transmissor - este é o Pg,. O Cal# marcado no invélucro do transmissor
€ de 424 psi (29,2 bar). Utilizando a formula acima, lg4; = (424 x 16/1500) +4, 0 I, calculado
¢ 8,52. Quando todos os passos acima forem completados, o transmissor neste exemplo terd o
intervalo ajustado de modo que o sinal de saida 4 mA = 0 psig e o sinal de saida 20 mA = 1500

Dimensoes

Desenhos dimensionais para todos os modelos estdo
disponiveis no site www.ueonline.com

FIOS TERMINAIS
/ VEDADOS DE FABRICA,
72" DE COMPRIMENTO

CONDUITE DE CONEXAO

[~ 1/2NPTOU M20

I“ 1-1/4 HEX

5-3/4
(146 mm]

.
H
H
H
H
H
H \ TAMPA
! GIRATORIA
H
H

.
t«—— CONTROLA BOTOES

EM CAMPO, AJUSTAVEL

TX200A SOMENTE

@1-1/2

[38 mm]

|- HEX"A"

psig (103,4 bar).

Detalhes de locais perigosos, abertura

a prova de fogo e junta

Acessorio de conexdo rosqueada de conduite elétrico: M20 x 1.5, engrenagem

minima de 7 roscas

Tabela de conexao de pressao

Parafuso

Cédigo Descricao h?‘xa"gonal E;T::T:::]’
A" em
1 1/4" NPT (fémea) 15/16 0,54 [13,7]
2 1/2" NPT (fémea) 1-3/8 1,01 [25,7]
3 1/2" NPT (macho) 15/16 1,26 [32,0]
4 Autoclave HF4 (fémea) 15/16 0,54 [13,7]
5 Autoclave HF6 (fémea) 1-3/8 0,90 [22,9]
6 Autoclave LF4 (fémea) 15/16 0,54 [13,7]
7 Autoclave LF6 (fémea) 15/16 0,65 [16,5]
8 1/4" NPT (macho) 15/16 0,97 [24,6]
9 7/16-20 SAE (fémea) 15/16 0,54 [13,7]
A G-1/4 (fémea) 15/16  054[13,7]
B G-1/2 (fémea) 1-3/8 1,01 [25,7]
C 7/16-20 SAE (macho) 15/16 0,77 [19,6]
D Autoclave HM4 (macho) 15/16 1,10 [27,9]
E Autoclave HM6 (macho) 15/16 1,29 [32,8]
F Autoclave LM4 (macho) 15/16 1,18 [30,0]
G Autoclave LM6 (macho) 15/16 1,32 [33,5]
H G-1/4 (macho) 15/16 1,03 [26,2]
J G-1/2 (macho) 1-3/8 1,78 [45,2]

IMTX200_PTBR-01
www.ueonline.com

CONEXAO DE PRESSAO
CONSULTE ATABELA

Codigo de cores da fiacdao

Vermelho

Preto
Verde
Azul

Saida 4-20 mA

+VCC
-VCC
Aterramento

ND

TX200A e B 1-5 ou
0-10 VCC de saida

+VCC
-VCC
Aterramento

Saida de tensdo

Alcances de pressao

15929

= 0al5psi

= 0a30psi

= 0ab0psi

= 0a100 psi

= 0a250psi

= 0ab500 psi

= 0a 1000 psi
= 0a 1500 psi

= 0a 2000 psi
= 0a 2500 psi
= 0a3000 psi
= 0ab5000 psi
= 0a6000 psi
= 0a 7500 psi
= 0a10.000 psi
= 0a15.000 psi
= 0a20.000 psi
= 0a25.000 psi
= 0a300psi



Caixas de juncao opcao M423 e M513

|e——— 4" [102 mm] ——

Sem acesso a

fe—————59/6" [141 mm] ———={
Parafuso de
aterramento interno|

021/64

porta vedada

aterramento interng
aterramento

Parafuso de
) interno

[102 mm]

Acionamento
HEX 10 mm do pam—.

1
plugue do conduite |-|-|
1/2" NPT (macho)

Portas 1/2" NPT
(fémea), 2 PLCS

M423 em conformidade com protecao
de chamas ATEX
(Néo possui aprovacdo UL ou cUL)
Tampa ndo mostrada

65/16"
[160 mm]NPT(
2PLCS

8,33 mm]

Porta 3/4-14
fémea),

Plugue de conduite
3/4-NPT (macho),
soquete quadrangular
de 1/2"

M513 com aprovagao UL/CSA
(Atende somente as exigéncias
de invélucro tipo 4. Néo estd em
conformidade com ATEX.)
Tampa ndo mostrada

PRATICAS RECOMENDADAS E AVISOS

A United Electric Controls Company recomenda uma avaliacdo cuidadosa dos
seguintes fatores ao especificar e instalar suas unidades de temperatura e pressao.
Antes de instalar uma unidade, leia e compreenda as instrugdes de instalacdo e
manutencdo fornecidas com uma unidade.
 Para evitar danificar uma unidade, os limites de pressdo e temperatura citados
na literatura e em placas de identificacdo jamais devem ser excedidos, mesmo
por picos no sistema. A operacdo da unidade até a pressdo e temperatura
méximas é aceitadvel em uma base limitada (por exemplo, na hora de ligar
ou testar), mas a operacdo continua deve ser restrita ao alcance ajustavel
designado. A ciclagem excessiva nos limites maximos de temperatura ou presséo
pode reduzir a vida dtil do sensor.
¢ Uma unidade de backup é necessaria para aplicacdes onde danos a unidade
primaria possam colocar vidas, integridade corporal ou propriedade em risco. Um
comutador de limite alto ou baixo é necessario para aplica¢des de onde possa
resultar uma condicdo perigosa de desgoverno.
¢ O alcance ajustavel deve ser selecionado de modo que configuracdes incorretas,
acidentais ou maliciosas em qualquer ponto do alcance nao possam resultar em
condi¢des de sistema inseguras.
¢ Instale a unidade onde variacées de choque, vibracdo e temperatura ambiente
ndo danifiquem a unidade ou afetem a operagdo. Quando aplicavel, oriente a
unidade de modo que umidade néo penetre o invélucro pelas conexdes elétricas.
Quando apropriado, este ponto de entrada deve ser vedado para prevenir a
entrada de umidade.
¢ A unidade nao deve ser alterada ou modificada apds o envio. Consulte a UE se
modificacdes forem necessarias.
¢ Monitore a operagdo para observar sinais de aviso de possiveis danos a unidade,
tal como mudancas no ponto de ajuste ou falhas no visor. Verifique a unidade
imediatamente.
e Manutencdo preventiva e testagem periédica sdo necessdrias para aplicagdes
criticas onde danos possam colocar o pessoal e a propriedade em perigo.
¢ As classificagoes elétricas citadas na literatura ou em placas de identificacdo
ndo devem ser excedidas. A sobrecarga em um comutador pode causar danos,
mesmo no primeiro ciclo. Instale a fiacdo das unidades de acordo com os
cddigos elétricos locais e nacionais, utilizando tamanhos de fio recomendados
na ficha de instalacéo.
¢ Nao monte a unidade em temperaturas ambientes excedendo os limites
publicados.

GARANTIA LIMITADA

0 Vendedor garante que o produto ora adquirido esta, no momento da entrega, sem
defeitos materiais ou de fabricado e que, sendo tal produto determinado defeituoso,
ele serd reparado ou substituido pelo Vendedor (Ex-works, Factory, Watertown,
Massachusetts. INCOTERMS); desde que, no entanto, esta garantia se aplique téo
somente a equipamentos determinados defeituosos em um periodo de 36 meses a
contar da data de fabricacdo pelo Vendedor. O Vendedor ndo seré responsabilizado,
nos termos desta garantia, por defeitos alegados que, sob melhor anélise, sejam
atribuidos a adulteragdo, mau uso, negligéncia, armazenamento impréprio e em
qualquer caso onde os produtos sejam desmontados por qualquer pessoa que
nédo seja um representante autorizado do Vendedor. EXCETO PELA GARANTIA
LIMITADA DE REPARO E SUBSTITUICAO ACIMA, O VENDEDOR SE ISENTA DE
TODA E QUALQUER GARANTIA RELATIVA AO PRODUTO, INCLUINDO TODAS AS
GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO OU ADEQUAGCAO A QUALQUER
PROPOSITO EM PARTICULAR.

LIMITACI\O DA RESPONSABILIDADE DO VENDEDOR

A RESPONSABILIDADE DO VENDEDOR COM O COMPRADOR POR QUAISQUER
PERDAS OU RECLAMACOES, INCLUINDO A RESPONSABILIDADE INCORRIDA EM
CONEXAO COM (1) UMA VIOLACAO DE TODA E QUALQUER GARANTIA, EXPRESSA
OU IMPLICITA, (1) UMA VIOLAGAO DE CONTRATO, (I1l) UM ATO DE NEGLIGENCIA
(OU FALHA NEGLIGENTE EM AGIR) POR PARTE DO VENDEDOR, OU (IV) UM
ATO CUJA ESTRITA RESPONSABILIDADE SERA ATRIBUIDA AO VENDEDOR, SE
LIMITA A "GARANTIA LIMITADA" DE REPARO E/OU SUBSTITUICAO, CONFORME
DECLARADO NA NOSSA GARANTIA DE PRODUTO. EM EVENTO ALGUM O
VENDEDOR SERA RESPONSABILIZADO POR QUAISQUER DANOS ESPECIAIS,
INDIRETOS, CONSEQUENTES OU DE QUALQUER OUTRA NATUREZA INCLUINDO,
ENTRE OUTROS, PERDA DE LUCRO OU PRODUCAO, PERDA OU GASTOS
INCORRIDOS PELO COMPRADOR OU QUAISQUER TERCEIROS.

As especificages da UE estdo sujeitas a mudangas sem aviso prévio.

E

—
UNITED ELECTRIC
CONTROLS

180 Dexter Avenue, PO. Box 9143
Watertown, MA 02471-9143 EUA
Telefone: 617 926-1000 Fax: 617 926-2568
http://www.ueonline.com
CP09102000
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